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iaa lenge, och haffue lin [eng for [ig lelff, oc lade [in fattige
finge hultrue ligde med [in barn om det er leffuende,
heller for [ig [elff om det er ded; och naar hun kommer
end offuen lengkled, at hun maa lifte [ig ud och ind i
hubet, oc i gaarden, och gisr huad hun kand, at hun iche $
Ichal nedes eller thvinges hen ud til eche eller arbeide,
thill helt, thill brellup oc barlell at foripringe och fordantze
[ig, at forgiere oc forarbejde [ig [aa, at hun forlpilder [it
melch, forkafter [it Lff eller lin barns liff, heller {aa for-
derffuer [ig, at hun aldrig | feder barn der efiter [aa lenge 10p.124
fom hun leffuede paa iorden. Der maa [aa lidet ved komme
och belynderlig paa den thid. Hun er et [krobelig kar, och
da allermelt; naar hun er da forderfiuet, [aa haffuer du
lielff giort det, lielff maa du och haffuet, mand haffuer oc
det, hand gier [ig Lelif; forlemmelle thager iche miere 15
end hun kand faa.

Derfor er en danneqvinde nu inden kirchegang, at hun
[kal forme offuer [ig [elif paa [aa lang thid. Och min kiere
qvinder, derfom du varlt end [aa [terch, at du kunde end
gaa ud, ferend din kirchegangs dag kom; da [kulle din 2
eden naturlige heffuillkhed holde dig inde [aa lenge, vden
du haffde jo dil lterre ned och trang till at giffue dig ud,
paa det, at en anden fattige [krebelige gvinde, der haffuer
en [kalch inden derre at drages med, iche [kal nyde dig
ont adt, och hand [kal iche ride dig hende i nelen oc [ige:
alt gich hun ud, hui motte du iche gaa ud; [aa [chall mangen
fattige [krebelige qvinde nyde en hoffmodige [tolt qch
[terch [timper ont att; derfor er det belt at en bliffuer
inde med den anden indtil deris kirchedags gang kommer.

Huorledis det Ikall gaa thill med kirche gang. =

Nu naar en dannequinde kommer hid til denne kirche dar,
da [kal hendes [ogneprelt gigre hende en anden thienifte,
om hun lader hannem der om bede, end met vand oc

liuB, det er afflagt aff gud och kongen offuer all Dan-
v. 8
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marches rige; huilchen gvinde der jo ville nu lenger haffue

vand och liull, hun giffuer fielff tilkiende at hun haffuer

en dieffuel med at fare, hun vil liule oc [tenche fra [ig

effter munche lere, ellers haffuer hun nu [adant intet behoff,

5 gud vere loffuet, ey heller lader diefflen [ig ud driffue med

P- 125 polaxe och badlpidt huor hand er | thilltede, end [iden med
liul oc vand, det heder echon at Ipoite gud, der maa

alt andre vaben til at beltride heller bortdriffiue hannem,

[om mand maa lelle om Behemoth holl Iob i det *x1 och

10 "xli cap: och hoB Paulum thill di Epheler i det [idlte cap:

Men naar hun [taar for denne kircheder, da [kal [ogne-
prelten [aa [ige thill eder allelammen; I gode chriftne her
er vor kiere lelter kommen thill denne kirche dor i dag
effter hendes barnfedtzel, thi ville vi alle thache gud for

15 hendes [kyld, at hun er vel kommen offuer met [it liffs
fruct, och vi ville falde paa vor knz, oc ligge vor hender
[ammen, och bede en fader vor for hende, at hun motte
optucte line bern udj gudiryetished och erlighed, oc for
alle andre dannegvinder lom tilltunde med dieris liffs

# fruct, her oc andenltedtz, at gud vil oclaa gittue dem [in
naade, at de motte vel komme offuer med deris liffs fruct,
oc liden forvaret for ild oc vand, och at di iche ligger
det ihiel, och [kal thage [chrifft for deris barn. Der her
en chriften ben thill, oc den Ichall [kee [aa thit fom en

z dannequinde gaar udj kirchen effter lin barn.

Nu liger hand [aa til hinde, min kiere Isiter kom nu
ind igien effter din barnfedtzel ti denne prediche [toel,
funt oc altere, och gier alle di gierninger, [om en chrilten
gvinde ber at giere, her inden denne kirchedar; vor herre

0 Jelus lend lin naade offuer dig, offuer din mand och bern,
och alt det du vel vill indtill evig thid amen.

Dette kand vere kirchegang med [in net och gaffn, och
huorfor at fognepreiten kand liede en danneqvinde i kirche
effter [it barn, en dannequinde thaler ieg om, fordi at

3 [kisger och [karns folch [kal en logneprelt iche liede udj
kirchen, dieifflen maa liede dem i kirchen indtil de rette
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